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Der Vortrag basiert auf zwei, zu unterschiedlichen Zeitpunkten durchgefihrten,
empirischen Studien, in denen die Analyse von aktuellen Klassenarbeiten aus dem
Unterrichtsfach Spanisch mit jener von Klassenarbeiten, die vor 10 Jahren im
Spanischunterricht herangezogen wurden, verknupft wird. Erfasst werden schriftliche
Uberprifungen, die jeweils in der zweiten Halfte eines zweiten Lernjahres eingesetzt
wurden. Bei beiden Datensidtzen® handelt es sich um sogenannte teacher
made“ Tests, die Ublicherweise als wenig elaborierte Prifformate gelten, da sie
objektive und kriterienorientierte Messungen sprachlicher Leistungen kaum
gewahrleisten konnen (vgl. u.a. Ingenkamp, Lissmann 2008: 172f.). Analysiert werden
sowohl die getesteten sprachlichen Fertigkeiten (Schreiben, Lesen und Horen) als
auch die Uberprtften linguistischen Kompetenzen (Wortschatz und Grammatik) aus
guantitativer und qualitativer Perspektive. Die Diskussion der Ergebnisse verweist
darauf, ob bzw. wie sich der angesprochene Paradigmenwechsel in der schulischen
Prufkultur des Spanischunterrichts bei den analysierten schriftlichen Uberprifungen
zeigt. Als erkenntnisleitend dienen dabei sowohl Kriterien der aktuellen
Sprachtestforschung als auch kompetenzorientierte curriculare Anforderungen an den
schulischen Spanischunterricht.
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! Die erhobenen Datensitze sind jeweils Teile umfassenderer, als Fallstudien konzipierter Untersuchungen
(Hinger 2001, 2011).
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